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TI'A/tHHA YYMAK, Oouenm
Tepnoninvcokuii HayioHAILHUI NEOA2O2IYHUIL YHIGEpCUmM e
imeni Bonooumupa I'namioxa

OCOBJIMBOCTI BIITBOPEHHSI AMEPUKAHCBKUX PEAJITA B
YKPAITHCBKUX IEPEKJIAJIAX CTIBEHA KIHTA

VY cratTi posrisgaoThes  (yHKIIT amepukaHcbkux peaniit y pomani C.Kinra «Icropis Jlizi» i 36ipri
omnoBigaHb «Komu Biage TeMpsiBa» Ta aHANII3yIOThCS CIOCOOH X MepekiIany yKpaiHChKOI0 MOBOIO.
Kniouoei cnosa: peanii, GOHOBI 3HAHHS, TPAHCKPHIILisl, TPAHCTITEpAIlis, CKBIBAJICHTHHUI TTEpEKIa/l.

Uymak I'. OcobeHHOCTH TIepenayy aMepUKaHChKUX Peallnii B yKpanHCKuX nepeBogax CtuBena Kunra.
PaccmatpuBaroTcss GyHKIMH aMEpUKAaHCBKUX Pealdii B poMaHe JIx. Anpaiika «KenraBp» u
aHAIN3UPYIOTCS COCOOBI MX MEPEBOia HA YKPAWHCKUIT SA3BIK.

Kniouesvie cnosa: peanuu, (OHOBBIE 3HAHWS, TPAHCKPHIIIWSA, TPAaHCIUTEPAlMs, SKBHBAJICHTHBIN
MEPEBOI.

The article examines the functions of American realia in S. King’s “Lisey’s Story” and “Just After
Sunset” and analyzes the ways of their rendering in Ukrainian translation.
Key words: realia, background knowledge, transcribing, transliteration, equivalent translation.

XymoxHiH Tepekag — OMUH 3 HAMITOKA30BIMIUX MPOSIBIB MDKITITEpaTypHOI (i 3HAYUTH MEBHUM YH-
HOM MIDKKYJIBTYpHOi) B3aeMonii. PakTHYHO BiH € OCHOBHOI YACTHHOK HAIIOHAIBHO-IITEpaTypHOTO
MPOIIECY, OCKIIBKU BUCTYIIA€ TIOCEPEIHUKOM MiX JIiTepaTypaMi, 6e3 HhOro HEMOXKIHBO OyII0 O TOBOPHTH
PO MDKIITEpaTypHHUIA TIPOIIEC Y BCiif HOTO MOBHOTI.

Jlerenmapuuii Maiicrep xkaxiB CrieH KiHr HammcaB 0e3ii4 OmoBigaHb 1 pOMaHIB, 32 SKHUMHU OYIIO
3HATO JIECATKH KiHO- i TeneinbmiB. Moro kHmkkn nepexianeHo 33 MOBaMH, BUAHO y TIOHAA 35 pi3HuX
kpaiHax. B ycbomy cBIiTI HajipykoBaHO Bxke noHaja 300 MiIbiOHIB eK3eMIUIIpiB Horo KHMkOK. Y 2003
PO OO BH3HAHOTO KOPOJS jKaxiB Oyino HaropoukeHo mnpewmiero The National Book Foundation
Medal 3a BunaTHi gocsrHeHHs B JitepaTypi. Maibke Bci TBopu C. Kinra Oyim nepexiajieHi pociichKolo.
VYkpaiuceki nepexinaau Criena Kinra mnovany BHIABaTHCS BIIHOCHO HEIaBHO, cepen HuUX — «Bitep y
3amKoBy Imapuny. Temua Bexa VIy, «3ona mokpurtsy, «lcropis Jlizziy, «11/22/63y», «[loBHa TeMpsi-
Ba. bes 3ipoky, «lllykad. TemHa Bexa - |», «Konu Bmage rempsiBa» Ta iH.

Cepen ocraHHIX TepekianiB ykpaiHChkoro — pomaH «OctpiB dymayn. ¥ CIIA «OctpiB dyman
3’SIBUBCS Y CIUHI 1 B)Ke 3apa3 — B yKpaiHCbKOMY Tepekiaai. Pocisau et Tip Kinra me He Bunanu. Bune-
penuTu cBoix Koier 3 Pocii ykpalHCBKUM BHAABISIM BJIAJIOCS 3aB/ISKH XOPOLIH pemyTallii Ta HaJlaro/pke-
HUM 3B’s3kaM. KHHTY Bumae xapkiBcbke BHAaBHUITBO KHrkkoBuid Kiyo «Kiy0® ciMeitHOTO MO3BLLISY.
Iepexnan 3xpiticauB Onexcanap Kpacrok, 3HaifoMui yKpaiHCBKMM YUTadaM KHHUTOO Ipo MoHTH(iKa [Ba-
Ha-[laBxna II «Ilama i Ykpainay, nepexinagamu pomaniB «Ilomska» Manyenn I'peTkoBcrkoi Ta «CXOMKEH-
Hs ["anni6ama» Tomaca [appica.

KoskeH mpo30oBHil Tiepexitaj nepeaye i CynpoBOIKYETHCSA BEITUKOIO KpaiHO3HABUOIO, OiorpadidHor0
Ta JIiTepaTypo3HaB4O0 poboToro0. JlisIbHICTE NMepekiiagada CIpsIMOBaHA Ha IOJOJNAHHS JiH280EMHIYHO20
bap ‘epy, o oOUABI CTOPOHU SKOTO KOMYHIKaHTIB PO3/IiJIsiE HE JIMIIE BiACYTHICTh CIUJILHOT MOBH, aJie i Te,
1110 TIOB’S3YIOTH 3 TMOHATTAM €THOCY: BiIMIHHOCTI B KyJIbTYpax Ta HallilOHAJIbHINA MCUXOJIOTII, HEAOCTATHS
MOIH(GOPMOBAHICTh Y MUTAHHIX IOTOYHOTO XHUTTS 4y>koi Kpainu Tomo [2, c. 12].

3a ocTaHHI POKHM 3HAYHO 30LIBLIMIACK KUIBKICT POOIT, 10 CBIAYUTH MPO iHTEpeC i MparHeHHs JiH-
IBICTIB JI0 AOCIIKEHHSI MOBHHX SIBHIL Y IIUPOKOMY €KCTPAJIHIBICTHYHOMY KOHTEKCTI. YpaxXyBaHHS CH-
CTEMH EKCTPaJIIHIBICTUYHHUX (AKTOPIB € HEOOXITHOIO IIEPETYMOBOIO a/IEKBATHOCTI TEPEKIIay.
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[Nepiia ymoBa asiekBaTHOTO BiITBOPEHHS pealniil — ix riamnboke 3HaHHs. Komn y nepeknanaya e npa-
BWJIBHE YSIBIJICHHS IIPO peaito Ta Il KOHTEKCTyallbHe BUKOPUCTAHHS, HOMY JIETIIIe 3HANTH a/JleKBaTHUH Bi-
JITOBITHMK IIi€l peatii B mepeKtai.

KoskeH mpo3oBHii iepexitaj nepeaye i CynpoBOIKYEThCS BETUKOIO KpaiHO3HABUOIO, OiorpadidHor0
Ta JITEepaTypo3HaBuO0 poOoTOr0. [isUTbHICTE TIepeKiTagada CpsIMOBaHa HA TIOIOJIAHHS JiH280EMHIYHO20
bap ’epy, I0 OOMIBI CTOPOHHU SKOTO KOMYHIKAaHTIB pPO3/ALIISE HE JIUIIE BiACYTHICTh CIIJIBHOT MOBH, aje i Te,
II0 TTOB’SA3YIOTH 3 MOHATTSM €THOCY: BiIMIHHOCTI B KyJIbTypaxX Ta HaI[lOHAJIBHIN NCUXOJIOTil, HEJOCTaTHS
MOiH(OPMOBAHICTh Y MUTAHHAX IIOTOYHOTO KUTTS Ty>K01 KpaiHnu Tomo [2, c. 12].

[posiBu JTiHrBOETHIYHOTO Oap’€py MPUCYTHI 1 y mporieci (axoBoi KOMYHIKalli{, OCKIJIbKH, HE3BaXKa-
I0YM Ha T€, 1[0 OCHOBHUMH ii O3HAKaMU € BUKOPHCTaHHS TEPMIHOJIOTIT BiJIOBIIHOT Tany3i Ta 0OpMIICH-
HS TEKCTIB y BIAMOBIIHOCTI JO HOPM II€BHOI MOBH, TaKi TEKCTH € TICHO ITOB’sI3aHUMHU 3 icTOpi€lo, colia-
JBHUM Ta KYJBTYPHUM KOHTEKCTOM JXHMTTSI KOMYHikaHTiB. He icHye »ojHOI ramysi crienianbHUX 3HaHb,
sKa He BU3Ha4ajacs, Xo4a 0 4aCTKOBO, CIIEU]IKOIO KYJIbTYPH BIAMIOBITHOTO €THOCY.

IIBrAKUIT TEXHOIOTIYHUIA PO3BUTOK, COMLIAThHI Ta €KOHOMIYHI 3MiHH, BHACTIIOK SKHAX BiZOyBa€eTh-
cs rmobanpHNN 0OMiH 3HAHHAMH Ta iH(OpMAIli€ro, TOCIyTaMy, y TOMY YHCII €eKOHOMIYHOTO XapakTepy,
TEXHOJIOTISIMH B Tally3i OCBITH, MOCATHCHHSIMH HAyKH i TEXHIKH, COI[iaIbHUMH 3aBOIOBAHHIMH Ta 3HAH-
HSIMH, 3YMOBJIOIOTh IHTCHCHBHHUI KOHTAaKT Ta B3aEMOJII0 KYNIbTYp, AKi MOPsAA i3 crierudidHuMH, yHiKa-
JHHAMHU OCOOJMBOCTSIMH MOXKYTh MAaTH 1 CIIUJIbHI PUCH, MO iX 00’emHyr0Th. OTHAM i3 HaHBaKIMBIIINX
KaHaJIB B3a€MO3B’SI3KY MIXK KYJIBTYPaMH € MepeKIa.

3'IBISIETHCS PAJ NIPaLlb, Y IKUX POOIATHCS CIPOOK BUAIIMTH TaK 3BAaHUN “KyJNbTYPHUI KOMIOHEHT
3HA4YEHHS, PO3KPUTH JIHI'BICTUUHY NPUPOIY “(POHOBUX 3HAHB, MOKA3aTH OCOOJIMBICTH 1 CBOEPITHICTH 1X-
HBOTO (DYHKIIIOHYBAHHS B KOXKHIH 3 PO3MISIHYTHX MOBHHX CIIJIBHOT. TpyaHOLI mepekiany MpocTexy-
I0ThCSl HA MEXI JIOCIHIKeHb JIHTBICTUKH, KYJIBTYpOJIOTil (MyJIBTHKYJIBTYPOJIOTii, KPOCKYJIBTYPOJIOTiT),
MepeKyIaIo3HaBCTBA (TPAHCIATOIIOTIT) Ta IHIIKUX HAyK. Y IIbOMY i MOJISIra€ HOBU3HA W aKTYyaJbHICTh IH-
TaHHS.

ComiokyTpTYpHAM aclieKTOM Ilepekiany peaniii 3aiimammce B. T'ymGonenr, O.0. IoteOmHs,
E.Cemip, b. Yopd, P. Pobepte, A. . lseiinap, B.H. Komicapos, P.II1. 3opisuak, O.C. Axmanosa, B.B.
Cno6wnikos, B.B. Konrinos, O. Kyamziu, O.I. Yepemumaenxko, 0. Haiina, B.A. Macnosa, A.A. Mopo3,Ta
1HIIII.

INepexnano3HaBunii acleKT peasii Ha Ha MaTepiall aHITIOMOBHHX HEPEKyIa/liB yKpaiHChKOI PO3H J0C-
mipkysana P.IT. 3opipyaxk. [4]

BuBueHHsM peajtii ik 00’ €KTY JIHIBICTUYHOTO JOCIIDKEHHS MPHUCBsAYeHa npaist A. A. Mopos. [8]

MeTa cTaTTi — aHaNi3 aMepUKaHChKHUX peaiiil Ta cmocodu ix mepenadi B ykpaiH-
chkux mepekisagax pomany CriBena Kinra « Ictopis Jlizi» ta 36ipii onoBigaus « Ko-
JU BIlajie TEMPSIBa».

HeBin’emHOI0 BUMOTOIO /10 TIepekiaaya npu nepekiani TBopie C.KiHra € BCTaHOBIGHHS Hepekiia-
JTAIBKIX PilIeHb, KOJM CKBIBAJICHT CIIOBA, IO HEOOXiTHO MEPEKIacTH, BIACYTHIA y MOBI mepexnany. Kinr
TMIIE CYTO JUIsi aMEPUKAHCHKOTO YHTaua i 30BCiM He Gepe 10 yBary iHmoro. Moro TekcTn HacTinbky Ha-
CHYCHI aMepUKAaHCEKUMH pealisiMH, a iX sSKpa3 mepexiiazavi 4acTo omMuHaoTh. Y KiHra Bce abcomroTHO
aMepUKaHChbKe: IMeHa, icTopu4Hi ocoducTocTi, pakTH. «OcTpiB Jyma» — KHUra Ipo XyIOKHHKA, TOMY
TaM 06araTo iMeH i HaTSKIB Ha CIOXKETH KapTHHU HE3HAHHWX Y HAC aMEpUKaHCHKUX *KHUBOMHUCLIB. [ 'epoi po-
MaHy PO3MOBIISIIOTH MIPSIMUMHI LIUTATaMH 3 POK-H-POJILHUX IICEHb Ta TBOPIB KIACHKIB, Hanpukiax, lek-
cnipa un Emini [likincon. SIkbu Onexcanap Kpaciok He poOMB KOMEHTapiB, TO yuTaueBi Oyno 6 He3po-
3yMiJIO, 1110 Ma€eThCsl Ha yBa3i. 3BUYaiiHo, HOMY JOBOIMIIOCS 1 BUukopucTaHy KiHrom mnoesito nepexiajia-
TH.

B Hamomy nociiKeHHI MU TTOCTYTOBYBAJIMCS TE€3010 PO Te, [0 3aBKau Tpeba BpaxoByBaTH QyH-
KIIOHAJTBHUK cTaTyc peainii, i kommo3umiiiny ¢yHKIIif0, i1 MapKOBaHICTh, MIParMaTHYHUHA ACTIEKT
BHCJIOBJTIOBaHHA. Teopisi XyA0KHBOTO IMEpeKIany 3yMOBIIOE 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI, 3 SIKUX BH-
IUTMBAIOTh KOHKPETHI BUCHOBKM CTOCOBHO OKPEMHX MOBHHX (akTiB. Aje e — He roTosi Tpada-
peTu. Y KO)KHOMY KOHKPETHOMY BHIAAKY PO3yMiHHS JIIHIBAIBHUX SBHUII CJIIJ OE€JHYBATH 3 €CTETHY-
HUM BITUyTTAM. [9]

OcobnmBocTi # cBOEPiHICT XyA0kHBOI MaHepu CtiBeHa Kinra MoxxyTs OyTn 3po3ymini i omiHeHi
JMIIE B TUX BHIAJKaX, SKIIO YNTAY CIIiBBigHECEe (paKTHUHHMI TEKCT i3 MIEBHOIO €KCTPAJIIHIBICTUYHOIO CH-
Tyarti€ero.

TBopu aBTOpa, MPOHMU3aHI HOTO CBITOOAYEHHAM, CTBOPEHI HAa OCHOBI IEBHUX OiorpadidHuX BiAIyT-
TiB aBTOpa 1 CTAIOTH 3pO3YMIIMMHU YHUTAYy CaMe 3aBISKU CIIOBaM-PeaisiM.
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Mogi tBopiB CriBena KiHra xapakTtepHa BeJHMKa KiJIbKICTh pealii, sKi Iy’Ke BUpPa3HO XapaKTepu3y-
I0Th HAIlOHAJBHUH MOOYT, 3BUYAi, KYJIbTYpYy, CyCIUILCTBO, CTEPEOTUIIH Ta 1/leali aMEpUKaHIIIB cepell-
HBOTO KJIaCy Bif APYroi MOJOBHUHM ABAALATOTO CTONITTS 1 @ O MOYATKY JBAJALTh IEPIIOTO.

HeiimoBipra nomymnsipHicTs TBOpiB CriBeHa Kinra mincwimioe BiINOBiTaNBHICTD Mepekiianava, IpH-
MyITye HOro BUCTYIATH caMe HE B POJIi «IIepecIiByBaday, a 3HABII-epyAnuTa YKPaiHCHKOI Ta aHTIHCHKOT
MoBH. TBop4a poboTa Haj yKpaiHCHKUM BapiaHToM mpo3oBux TBopiB C. Kinra mHacammepern BuMmarae Bif
nepekyaada BMiHHS OMITHTH 1 T1IHO OI[IHUTH CEKPETH MOBHO-XYJOXHBOTO 0aratcTBa TBOPIB, B OCHOBI
AKHX JISKATH HApOJHA PO3MOBHA MOBa, yMiHHS MalicTpa »KaxiB IEPECUIIAaTH CIOKETHY KaHBY BiJl caMOTO
MOYATKY 1 aX JI0 KiHII TBOPY MOBHHMH €JIEMEHTaMH.

CnymHo 3ayBaxxye Cepriit KBit, 10 «TOYHO mepenaT TEKCT MOXKE JIMIIE TOH mepekianad, sKui
3yMi€ JIaTH MOBHE BUpPa)XEHHS TOMY TpEIMETy, KOTPUH BiJKpUBa€ HOMY OpHIiHAIBHUHA TEKCT, TOOTO
3HaiiJie MOBY, KOTpa Oy/e HOoro BIACHOIO i, pa30M 3 THUM, BiJOBiZaTHME OpUTiHATY» [5, ¢. 42].

[ToniGHy mepexnananbKy crpaterito Kpaciok BUKOpUCTOBYE B nepekiaji 30ipku onoBigans «Komn
Briajie TempsiBay ( Just After Sunset).

David didn’t believe his fiancé would hitchhike west on her own-the idea was crazy-but he believed
she wasn’t here. Had known even before counting heads, actually, and a snatch of some old book or po-
em about winter occurred to him: A cry of absence, absence in the hear [10].

lesioosi e gipunocs, wob 11020 HapeueHa MO2ia panmom noixamu cama ademocmonom Ha 3axio, ys
Oymra 30anacs tiomy 6e321y30010, ane 6in nepekonascs, wo mym ii cnpasdi nemae. Homy ye cmano sacmo,
Hagimb 6e3 mozo, wob nouamu paxyeamu 6cix no 20106ax. Bin npueadae ypueox 3 axkoice cmapoi KHudic-
KU, YU 8ipuia npo 3umy: «niaay empamu, empama y cepyi» [6, c. 15].

I nmami mepexiazad Ja€ TMOSICHEHHS NPOLUTOBAHOIO MOETHYHOro psnka: [{umama i3 eipwa
«Iam’smua sumay Jorcona Kpay Pencoma (1888-1974).

Skmo reorpadiuni peaiii 34e01IbIIOro NepexiiazieHi METOI0M TPAaHCKPUOYBaHHS, TO J0OJATKOBO
MOAAETHCS 1H(OPMALLS ITPO ETUMOJIOTIIO BIACHOT Ha3BH.

Few people came to places like Crowheart Springs, Wyoming on purpose [10].

Mano xmo cneyianvro npuizoums 0o maxux 3akymuis, ax Kpaexapm Cnpunec y wmami Baiiomine.

Kpasxapm Cnpunec - cenuwe 6 okpysi @pemonm, Batiomine; nazsea, axa 6ykeanvro o3unauac «Bo-
POHsiue cepyey, HOXOOUmMb 8i0 1e2eHOU npo oumey migc indianyamu niemeri Kpay (Bopouu) i wiywona-
MU, 8 AKill 802cOb OCMAHHIX nepemie 80xcos Bopon i eupizas tioco cepye; y moil gice yac cio6o Crow
03Hayae Kpuk nisHsi neped ceimarnkom [6, c. 15].

3aB/sIKM KOMEHTapsIM TepeKiiaziaua, YuTadi MatoTh 3MOTY BIOBHTH PUXOBaHy aimo3iiHICTh TekcTiB KiHra.

Onoginanus «3ynuHka 1o gopo3i» (Rest Stop) i3 30ipku «Konu Baje TempsiBay ocoOIMBO HAacH-
YeHe TOMOHIMaMHU Ta OHIMaMH, KOXKEH 3 SIKUX IePeKJIaJJeHO METOJOM TPAHCKPUOYBaHHS Ta JI0JATKOBO
MOSICHEHO Y TIOCHIIaHHSIX.

Sometimes he told himself the answer to that was no, the whole Rick Hardin/John Dykstra thing was
nothing but an artificial construct, pure press agentry, no different from Archibald Bloggert (or whatever
his real name might have been) performing as Cary Grant, or Evan Hunter (whose actual birth name had
been Salvatore something-or-other) writing as Ed McBain. And those guys had been his inspira-
tion...along with Donald E. Westlake, who wrote hard-boiled “caper” novels as Richard Stark, and K. C.
Constantine, who was actually...well, no one really knew, did they? As was the case with the mysterious
Mr. B. Traven, who had written Treasure of the Sierra Madre. No one really knew, and that was a large
part of the fun [10].

Iuxonu 6in 3anesnsns cebe, wo ne mae, wo éca ys cxema Pix I'apoun — Jicon [ukcmpa — Hiwo in-
ute, SIK WMYYHa KOHCMPYKYIs, Yucmuil niap, maxui camuil, sk y eunaoxy Apuibanrvoa bnoceepa (uu saxe
mam y Hbo2o cnpasdcue im’a?), axuil sucmynas ax Kepi Ipaum, abo leena I'anmepa ( sikoco npu napo-
Oorcenni nazusaru Canveamope AKullcb-mo-mam) , wo nuwie nio ncegdonimom Eo MaxbBeiin. A 6ci yi xno-
nyi 1020 Haouxanu...pazom 3 Jlonarboom Becmaetixom, wo eudas kpymi «xkanepcokiy pomanu sx Pivapo
Cmapk, i Kett Ci KoncmanmuHh, aK020 Hacnpagoi 36amu... ma HiXmo HAcnpagoi He 3HAE, K 1020 36amu.
Tou camuii sunadox 3 nomaemuum micmepom b. Tpeiisenom, kompuii nanucas « Ckapou Coepa Madpey.
Hixmo ne 3nae nacnpaeoi, i came 6 ybomy noaseana cyms 3abasu [6, c. 118-119].

I nani y mpumiTkax — neTanbHUH ONMCOBHH IEepEKaj] KOXKHOTO OHIMa.

[MToni6Hy nepeknananpky crpaterito oopas i Bikrop IlloBkyH 11 nepenadi aMepuKaHCEKHX peanii
y poMmani «lIcropist Jlizi» (Lisey’s Story), BUmaHOMY THUM e XapKiBCbKHUM BHIABHUIITBOM KHMKKOBUI
Kiry6 «Kiy6 cimetinoro mo3sisuisi». OHaK, BiH MPOMIOHY€E MEHIIIE OMTUCOBOTO MEPEKIIaTy, HATOMICTh MPO-
CTO TPAHCKPHOYIOUM YH TPAHCIITEPYIOUH TOIOHIMH YM OHIMH. JIWIIe B OKpeMHX BHUIAIKaX YATaueBi J0-
JTaTKOBO IOSICHIOIOTH KYJIBTYPHI peaii y MpUMITKax.

“Don 't be sille dollink, ” she told the empty kitchen in her best Zsa Zsa Gabor voice [10].
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He zo6opu Oypruyi, nmobuil, - ckazana 6oHa, 36epmaroyucs 00 NOPOACHLOI KYXHI 60iM HAUNINUWUM
eonocom, 2onocom Ila Ila I' aﬁop1 [7,c.394].

Ause mepexsiafad TyT HE BpaxyBaB BIACHE aMEPHKAHCHKE IPOYUTAHHS YrOPCHKOTO IMEHI aKTPHCH,
sKe TpaHCKpHuOyeThes sk 3a 3a ["abop.

Peanii, mo ix Oyimo inerTH(iKOBaHO y TIpoaHanizoBaHnX TBopax CriBena Kinra MokHa TOALIATH HA:

BJIacHe peadii (pu icHyrounx pedepenrax): auri. sandwiches, burgers, hooch, soft-pretzel, hot dogs,
Lebanon baloney, slacks, hitchhiker, auxiliary cop, jalopies, cheerleaders; ykp. 6yrep6poau, KotieTH,
CaMOT'OHKA, COJIOHI KPEH/IEJINKH, COCUCKH, CEpBENaT, IITaH!, SIKUACh YOJIOBIK, TOMIYHHK MOJIIEHCHKOTO,
JIOTIOTOITHI aBTO, aKTHB BOOIIBAIbHHKIB Ta 1HIIII;

6) peauii — ¢paseonorizmu: aurn. get somebody off the hook, hate one’s guts, to have rats in one’s
brain, my wad is shot, shipwreck of a man, to have one’s neck, all courtesy and ginger; ykp. npuiitu Ha
BUPYYKY, YOPHO HEHABUITH, ITy3]l 32 PO3YyM 3aBEpPTaE, 51 BXKE BiJCTPUISABCS, CTAPUI YOJIOBIK, PO3IPaBHU-
THCB, AyIIa-90JIOBIK Ta iHmIi. Peaii ¢ppaszeonorizmu, Oyydn ycTaleHIMH MOBHIMH 3BOPOTaMHU, HATAIOTh
Tift M iHMI#A Qpas3i BiATIHKY Ta acomiamiif, XapaKTepHUX MeBHIN KpaiHi. OCKITBKH JIFOON PI3HUX KpaiH
YIIEHYIOTH CBIT IO-Pi3HOMY, TO ¥ pealil - ¢ppazeonoriaMu, BiAmoBiaHO, OyayTh pisHUMH. Bix nepeknamada
3aJIeKUTh, HACKLUTBKH TOYHO BIATIHOK Ta acomiamii OyayTh mepeaHi.

3araiowm, i3 3iCTABHOTO aHaNi3y Mepekiamanskux crpareriii Onekcanapa Kpacioka ta Biktopa Illo-
BKyHa MO’XHa 3pOOMTH BUCHOBOK, 1[0 A€TaJbHI KOMEHTApi TH NMpUMITKH Kpactoka njonomararoTs 4nTade-
Bi Kpallle 3pO3yMiTH EKCIUTIIMTHI Ta IMIUTIIWTHI ajro3il Ta iHIi IHTepTeKCTyasbHi BKIoYeHHs CTiBeHa
Kinra, B To#i yac sixk mnepeknaa Biktopa IlloBkyHa momeky/u rpilliiTh HETOYHOCTSIMU TPAHCKPHOYBaHHS
Ta TpaHciiTepauii BjiacHUX Ha3B. Tomy, ykpaiHchbki nepekiaau Onexcanapa Kpacioka MokHa BBaXKaTH
OinbII aJIeKBaTHUMH 1, Ha Hally JyMKY, OOpaHa HUM IepeKajialbKa CTpaTeris MOBHICTIO Mepeaae cre-
1 ivHNI aBTOPCHKUIT CTHIIb KOPOJIS XKaXiB.
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